Katrin Axelsdottir

Hvao er klukkan?

1 Inngangur

A9 segja til um hvad klukkan er mun pykja hversdagsleg athofn. En
htn 4 sér ad likindum ekki ykja langa sogu hér 4 landi medal almenn-
ings. Um stundaklukkur er getid & biskupsstélunum, 4 Hélum & 16.
0ld og 1 Skdlholti 4 17. 6ld, og talid er ad & sumum efnaheimilum hafi
verid til stundaklukkur fyrir 1800. En klukkur féru ekki ad breidast
at fyrr en eftir midja 19. 6ld. Svipada sogu er ad segja um vasatr, en
armbandstr voru enn sidar & ferdinni. Pau voru varla til fyrr en eftir
heimsstyrjoldina fyrri. Adur studdust menn vid stodu sélar og stjarna,
eda pa sjavarfoll, og sumir attu stundaglos. Ordin sem notud voru um
tima dagsins voru eyktamorkin (6tta, midur morgunn, dagmdl, hddegi,
nén, midaftann, ndttmdl og midneaetti), enda skipti ndkveemur timi litlu
mali { baendasamfélaginu.l Konrao Gislason (1851:244) pyddi Klokk-
en to venter jeg ham med ‘jeg & von & honum einni stundu fyrir nén’,
en hugsanlega var hann hér ad fyrna mal sitt, enda hreintungumadur.
Kona sem feedd var { Hiinavatnssyslu 1913 mundi adeins eftir gréfum
timavidomioum pegar hdn var ad alast upp.2 Stefan Einarsson (1897-
1973), sem var Austfirdingur, ir Breiddal, segir (1949:204) a0 oll eykta-
heiti nema 6tta og e.t.v. rismdl og dagmdl séu algeng i sveitum & Is-

'Um timameela og timavidmid, sjd Jénas Jénasson 1961:1-2 og Arna Bjornsson
1990:82-91, og rit sem hann vitnar til.
*Herborg Gestsdottir (1913-2005), samtal.
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landi.®> En vitanlega hafa pessi gémlu timavidmid ekki lifad svona
lengi { péttbyli.

Hér verda fyrst skooud nokkur gomul deemi, einkum tr ritmals-
safni Ordabdkar Haskolans, um ordalag par sem visad er til klukk-
unnar og pau borin saman vid ndtimamal eftir pvi sem dsteeda er til
(2). Pa verdur sjonum beint ad tveimur ordalagskerfum i natimamadli
um ndkveeman tima (3) og giskad & dsteedur pess ad hid yngra kerfi
kom upp og vann & (4). A0 lokum eru helstu atridi dregin saman.

2 Gomul deemi um ao visad sé til klukku

bott klukkur hafi lengstum verid litt pekktar hér & landi eru til nokkur
bysna gomul deemi um ordalag par sem visad er til stunda & klukku. I
(1) er deemi ar Reykjaholabok, safni pyddra heilagramannasagna, fra
pvi & fyrri hluta 16. aldar (Reykjahdlabék 11969:282):

(1) sem klvckan mvndi vera @ millvm.x. xi. en pat er @
vora thavlv neerre hadeige

Tvo onnur 4lika deemi er ad finna 1 pessu riti (Reykjahdlabok 1 1969:330,
338) og alls stadar pykir pydandanum jafnframt asteeda til ad orda tim-
ann ad heetti Islendinga.

[ ritmaélssafni Ordabékar Haskolans er ad finna nokkur talsvert
gomul deemi, sbr. deemin 1 (2), en pau eru fré 16. og 17. 6ld:

(2) a. A mornnana fra puj kluckann sleer sex (DI X, 217; 16.

0ld)

b. um pad bil klukkan var 4 (JOIInd I, 41; mid 17. 61d)

c. pa er Kluckann 3 epter Middag (PPEnchir E VIIr;
1671)

d. pa Solen er j fullu Austre Kluckan 6 fyrer Middag
(PPCal, 96; 1692)

e. DPegar Klukkann sleer Eitt (BeerFerdam I, Ir; 1694)

f.  einni stundu eftir dagmal, pegar klukkan er tiu (Alpb
VIII, 494; 1695)

Deemi (2a) er { islenskri pydingu & kirkjuordinansiu Kristjans III. en
par er fjallad um skoélahald.* Daemi (2b) er { aevisdgu J6ns Olafssonar

®Rismdl ‘fotaferdatimi, um kl. 6" eru vanalega ekki talin til eyktaheita pott Stefan
geri pad.
*Morg alika deemi koma 1 kjolfar pessa (DI X 1911-1921:217-218).
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Indiafara og 4 eftir pvi kemur eins og skyring: pad er stund af noni.>

Deemi (2c—d) eru i ritum um timatalsfreedi og pvi ekki 6veent. Deemi
(2e) er 1 pydingu og deemi (2f) er { texta eftir Dana.® Oll pessi deemi, og
onnur deemi pessum ritum (sbr. nmgr. 4 og 5) eiga veentanlega reetur 1
erlendri menningu.

Elstu deemin { ritmalssafninu um ad visad sé til nakveemari tima
en heillar stundar eru fra 17. og 18. 61d. { peim er visad til hélftima og
kortera.

(3) a. Kluckann 1 og 2 Qvarter (PPCal, 97; 1692)
b. jatar par, ad klukkan sé pa eitt og 2 kvarter. (PVid-
Skyr, 73; fyrsti pridjungur 18. aldar)
c. ersu eyktin [...] mid & néni, en byrjast klukkan half-
gengin 2 (PVidSkyr, 57; fyrsti pridjungur 18. aldar)
d. Klukkan hjer um hélfgengin edur rjettara prjui kvarter
til sjo (JOIGrv. AMSkr. 12, 32; mid 18. 61d)”

[ (3a-b) er talad um ad klukkan sé 1.30 og ordalagid er 6likt pvi sem
tidkast { natimamali. Petta minnir 4 hvernig tekio er til orda i yms-
um erlendum maélum, t.d. i fronsku: une heure et demie ‘klukkan eitt og
helmingi betur’. I (3¢) er talad um ad klukkan sé hdlfgengin 2, an for-
setningar, og 1 (3d) er svo forsetningin til. Petta er 6likt natimamali pvi
ad par er yfirleitt forsetningin 7 hofd 4 eftir gengin, sbr. 3 hér 4 eftir.®
Par ad auki er gengin aldrei notad med hélfa tfmanum { nttimamadli,

SFleiri deemi eru um klukkuna { eevisogu Jons Indiafara, t.d. til pess ad klukkan sleer
10 fyrir middag; um pridju stund eftir middag; neer pridju stund dags eftir middegi (Afisaga
Jéns Olafssonar Indiafara 1908-1909:293, 302, 303).

®Daemid er i reglum sem Christian Moller amtmadur, med adstod islenskra 16g-
manna, tok saman. Athyglisvert er ad oft er visad til tima dagsins i pessari mélsgrein
en adeins einu sinni til klukkunnar: , Til 16gréttu skal hringjast i fyrsta sinn ad midjum
morgni, { annad sinn d dagmdlum, ... 1 pridja sinn skal hringjast einni stundu eftir dag-
mdl, pegar klukkan er 10, en pa skulu allir innnefndir 16gréttumenn ad 16gréttu komnir
vera. ... Sidan trakterist pau maél, sem par koma, inn til midmunda. A midmunda gangi
menn ad tjoldum til maltidar. A néni sé hringt eitt sinn til 16gréttu, og gangi menn pa
pangad tafarlaust ... og siti par malum ad gegna til ndttmdla.” (Alpingisbackur Islands
VIII 1949-1955:493-494).

"Daemid er tr sevisogu Arna Magnussonar eftir Jon Olafsson tir Grunnavik og par
er ad finna morg 6nnur deemi. i dagbokarskrifum Jons og lysingu hans 4 brunanum {
Kaupmannahofn 1728 er mjog oft visad til klukku (sbr. J6n Olafsson 2005) svo ad pad
hefur verid Joni tamt.

81 nyrri utgafu 4 skrifum J6ns Olafssonar tGr Grunnavik hefur 4 einum stad verid
beett vid forsetningunni 7 4 eftir gengin (Jén Olafsson 2005:70), en pad er éparfi.
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adeins med korteri og minttum. N1 er alltaf sagt klukkan er hdlftvo,
hdlfprjii o.s.frv.

Deemin i (4) eru liklega tvired { augum flestra ndtimamanna, sem
geetu veentanlega beaedi skilid (4a) sem 7.15 og 7.45, og (4b) sem 12.15
og 12.45:

(4) a. Kl eitt korter til 8 kom litla Sigga inn (SkrifStap; mio
19. 61d)
b. kI kortér 1 eitt (Fjallk 1890, auk 8)

En deemio 1 (5), sem er frd sama tima, er hafid yfir allan vafa; par merk-
ir korter 1 eitt greinilega 12.15:

5) Eg skildi vid fo0urbrédur minn kl. kortér 1 eitt, enn
kl. hélf-eitt fanst hann myrtr. (Fjallk 1890, auk 11)

Deemin i (4) og (5) virdast vera styttingar tr gengin til og gengin i. 1
malinu & pessum tima hefur veentanlega verid venja ad nota vantar . ..
4 undan heila timanum, pannig a0 pessar styttingar hafa ekki skapad
neina tvireedni.

Deemid 1 (5) er elsta deemio 1 ritméalssafninu um ordalagio klukkan
hdlf<eitt>; i eldri deemum var haft annad ordalag 1 slikum tilvikum, sbr.
deemin i (3). Pegar deemi eru jafn f4 og pau sem hér hafa verid skodud
er audvitad erfitt ad fullyrda hvada ordalag er eldra en annad. En ekki
er Oliklegt ad klukkan er hdlf<eitt>sé stytting ar klukkan er hdlfgengin
<eitt>. Aldur deema (3c) og (5) kemur lika heim vid pad.

1 (6) er elsta deemid um ordalagid yfir <eitt>. Merkingin er st sama
og i nitimamali og petta er sama merking og sjd md { ordalaginu klukk-
an korter til 1 (4a) og klukkan korter 11 (4b) og (5):

(6) Hun [o: klukkan] er eitt , kortjer” yfir atta. [Nedan-
mals:] A hreinni fslenzku veeri petta: Pad lifa prir
fjoroungar hinnar nfundu stundar (HBriemEnsk, 135,

1875)

Eins og sja ma er hofundurinn ekki alls kostar sattur vid ordalagio yfir
<eitt>. Hann nefnir p6 hvorki til né i sem moguleika, en stingur upp
4 mun floknara og formlegra ordalagi. Hugsanlega er yfir yngra en til
og 1; pad geeti verid komid 1 malid vegna danskra ahrifa. A donsku er
nd sagt over <et> og var visast einnig 4 19. 61d.” Petta geeti varpad ljosi

°T Ordbog over det danske sprog 1928 X:645, 1929 X1:897, 1933 XIV:130 eru ymis deemi
um over <et>.
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4 andd hofundarins 4 ordalaginu, enda talar hann 1 neestu andrd um
hreina islensku.!? Vid petta er pvi ad beeta ad annad ordalag um klukk-
una er 4reidanlega einnig komid Gr donsku, s.s. gengin (til), vantar... .11
Pegar klukkur halda innreio sina & Islandi eru donsk ahrif allsradandi
og ekki ad undra ad ordalagio sé sétt i donsku.

AJ lokum er ésteeda til ad geta pess ad i ordabok Jons Arnasonar
fra midri 18. 6ld eru tveer pydingar gefnar & quota est hora:

(7) hvad er frammorded, hvad er Kluckann (JANudl,
1371; mid 18. 6ld)

Fyrra ordalagio er sjaldan eda aldrei notad lengur. Konrdd Gislason
(1851:244) hefur adeins ‘hvad er framordid?” sem pydingu & Hovad er
Klokken 1 ordabék sinni, en kannski var hann ad reyna ad sneida hja
pvi ordalagi sem liktist donsku mest.

3 Tvo ordalagskerfi um ndkvaeman tima

Fyrir nokkrum dratugum voru samboéndin 1 toflu 1 jafnan notud vio ad
segja til um ndkveeman tima:

Tafla 1: Ordalag um ndkvaeman tima fyrir nokkrum dratugum

Eftir heila timann | klukkan er <fimm> minttur gengin { <eitt>
t.d. 12.05 klukkan er <fimm> mindtur yfir <t61f>

Fyrir heila timann | klukkuna vantar <fimm> mindtur { <t61f>
t.d. 11.55

'En audvitad er allt eins sennilegt ad hann sé adallega ad amast vid ordinu korter,
ekki ordalaginu yfir <eitt>.

"Deemi eru um ordalagid halvgaaen <et>, klokken gaar til <et>, klokken mangler <to>
minutter i <et>, (Ordbog over det danske sprog 1928 X:646). Jafnframt eru til deemi sam-
beerileg deemunum 1 (4): ,et kvarter til ell. paa eet ... et kvarter over tolv” Ordbog over
det danske sprog 1929 XI:897.
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Pannig tiokadist tvenns konar ordalag eftir heila timann, gengin 7 og
yfir.!2 Hvort tveggja virdist hafa verid nokkud jafngilt.!® Fyrir heila
timann var notad ordalagid vantar... #.14

Sem kunnugt er hefur pessi notkun breyst 4 sidustu dratugum. Lik-
lega eru pau born fa sem nota sambondin klukkan er <fimm> miniitur
gengin i <télf> og klukkuna vantar <fimm> mimitur i <télf>. Yngstu kyn-
slodirnar nota jafnan klukkan er <fimm> miniitur yfir <télf> og klukkan er
<fimm> minvitur i <tolf>. Klukkan er <fimm> minitur yfir <télf> skilja all-
ir, enda otvireett. Hins vegar getur sambandid klukkan er <fimm> min-
tur 1 <tolf> misskilist; roskid folk attar sig oft ekki & pvi hvort petta
merki ‘gengin” eda ‘vantar’. Ordalagio er varla vidurkennt og pad er
ekki ad finna { uppflettiritum.'® Samt md buast vid pvi ad yfir og  verdi
ofan 4 ad lokum en hin eldri, gengin i og vantar... i, hverfi smam saman
ur daglegu tali, p6tt pau eigi visast eftir ad heyrast 1 pularkynning-
um Rikisttvarpsins enn um sinn.'® I tflu 2 eru pessi tvo kerfi synd og
kollud ,,gamla” og ,nyja” kerfio.

2N tidkast neer eingongu afbrigdid gengin i. En gengin til og gengin, an forsetning-
ar, pekktust einnig og kannski eru pau afbrigdi eldri, sbr. deemin i (3) hér ad framan.
Pessi afbrigdi pekkjast p6 enn a 20. 61d, sbr. Stefan Einarsson (1949:204): ,,htin er langt
gengin tvo, hin er kortér gengin (til) tvo, 10 minttur gengin tvo, kortér gengin tvo.”
Og enn er sagt: klukkan er farin ad ganga <eitt>, an forsetningar.

BOformleg kénnun medal nokkurra Islendinga feeddra fyrir midja 20. 61d leiddi
eftirfarandi { 1j6s: Flestir nota gengin { og yfir jofnum hondum. Sumir telja gengin 7 og
yfir jafngilt, adrir fullyrda ad gengin 7 hafi p6tt betra mal en yfir. Petta getur vel stadist
ef 1itid er til pess ad pad sem er eldra er jafnan talid betra frd sjonarh6li malvondunar-
manna. Elsta deemid um yfir hér ad framan, deemi (6), er fra 1875 en eldri deemi voru
um gengin, sbr. deemi (3c-d) sem beedi eru fra 18. 6ld. Hvort tveggja ordalagid er p6
ad likindum tr dénsku eins og fram hefur komid.

14Or(‘)alagié <tveer> mimiitur fyrir <eitt> tidkadist einnig, og tidkast enn. Pad virdist
hins vegar dalitid sérheefdara og ymislegt 6ljost um notkun pess. Heegt er ad segja hitt-
umst klukkan tiu mimitur fyrir eitt en varla *klukkan er tiu miniitur fyrir eitt. Hugsanlega
er 4 reiki hvort notad er polfall eda pagufall (<tver/tveim> minttur/minttum fyrir). I
ritmalssafninu er deemi um péagufall: ,stundarfjéroungi fyrir klukkan t6lf lentum vio
i vorinni” (GhagalMarfum, 227). En liklega segja menn frekar hittumst korter fyrir eitt
en *hittumst korteri fyrir eitt.

Reyndar er fremur litid um ordalag tengt klukkunni ad finna i ordabékum. Yf-
ir <eitt> er hvorki ad finna i Ordabok Blondals (1920-1924) né Islenskri ordabsk 2002.
Ganga (klukkan er ad ganga (er langt gengin) 5; klukkan er farin ad ganga sex) er i bad-
um pessum bokum, en vanta (klukkuna vantar fimm minitur { tvo) er adeins 1 peirri
sidarnefndu. Hja Jéni Hilmari Jénssyni 2001 og 2005 er yfir, gengin { og vantar ... 1.

16Rétt er ad geta pess ad margir nota ordalagid klukkan er farin ad ganga <eitt> pott
peir noti annars aldrei gengin i.
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Tafla 2: Ordalag um ndkvaeman tima um pessar mundir

,Gamla” kerfid ,Nyja” kerfid

Eftir heila timann | klukkan er <fimm> min- | klukkan er <fimm> min-
atur gengin { <eitt> atur yfir <t6lf>

t.d. 12.05 klukkan er <fimm> min-

atur yfir <t6lf>

Fyrir heila timann | klukkuna vantar <fimm> | klukkan er <fimm> min-
minttur { <télf> atur 1 <tolf>

t.d. 11.55

Ekki er vitad ndkveemlega hvencer gamla kerfid tekur ad poka fyrir
hinu n¥ja, en pad hefur liklega verid um midja sidustu old." Hér verd-
ur sjonum ekki beint ad timanum heldur dsteedum breytingarinnar.

4 Astaedur breytingarinnar

Osennilegt er ad gamla kerfid hafi horfad ad stedulausu. Hér verda
reedd nokkur atridi sem kunna ad hafa valdid pvi ad nyja kerfid vard
til.

[ islensku er heegt ad mida beedi vid heila timann og hélfa timann.
Vio getum t.d. sagt klukkan er fimm minitur yfir hdlfeitt og klukkuna vant-
ar fimm miniitur i hdlfeitt.'® Petta er hins vegar adeins haegt med yfir, f og
vantar ... 1; ekki er haegt ad nota gengin 7 vio halfa timann. 12.35 veeri
klukkan er prjatiu og fimm mimitur gengin i eitt eda pa klukkuna vantar
tuttugu og fimm mimitur 1 eitt. Petta eru nokkud langar segdir pvi tol-
urnar eru svo hdar. Hugsanlega er parna ad finna eina dsteedu pess
ad breytingin vard. Pegar midad er vid halfa timann ma nota leegri og
meofeerilegri tolur: klukkan er fimm minitur i hdlf(eitt), klukkuna vantar
fimm mimitur 1 hdlf(eitt), klukkan er fimm miniitur yfir hdlf(eitt).'® Orda-
lag sem ekki var heegt ad nota vio hélfa timann, p.e. gengin i, varo e.t.v.
ovinseelt fyrir vikid.

7Kona feedd 1944 man eftir pvi ad hafa verid skommud fyrir ad segja klukkan er
<tveer> mimiitur { <eitt> { merkingunni ‘klukkuna vantar’ um midjan 6. dratuginn.

BMisjafnt er 1 tungumalum hvort heegt er ad mida vid hélfa timann. Pad er t.d. ekki
heegt 1 ensku: *five minutes past half past eleven. Pad er hins vegar haegt i Nordurlanda-
malum: fern minutter over halv elleve.

YEins og svigarnir syna getur verid nég ad segja hdlf (i stad hdlfeitt, hdlftvs o.s.frv.)
og segdin verdur pa enn styttri.
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Samkveemt gamla kerfinu tidkadist tvenns konar ordalag eftir heila
timann, gengin 7 og yfir. Hid sidarnefnda métti einnig nota vid halfa
timann og pad var pvi fjolhaefara. Petta kann ad hafa valdio pvi ad yfir
var tekid fram yfir gengin i. Einfaldara var ad hafa eina adferd en tveer,
og liklegra er a0 st einfaldari eda fjolheefari sigri.

Pegar gengin 1 tekur ad vikja verdur vantar ... i 6parft. Asteedan er
st ad na er ndg ad segja i; pad er ekki tvireett { mali peirra sem nota
aldrei gengin i. Pannig kemur ad lokum upp ny stada, p.e. nyja kerfid
yfir og i.

Pad sem hér hefur verio sagt um hugsanlega préun ma taka sam-
an:

Gamla kerfio: gengin i/yfir og vantar... {

Heegt er a0 segja <fimm> mimitur yfir hdlfa timann

gengin i vikur

vantar... { verour Oparft

Nyja kerfio: yfir og 1

Einnig getur verid ad gengin i og vantar... { hafi 1atid undan siga pvi
ad par er stundum krafist mun lengri setninga. Heegt er a0 segja ég
kem (klukkan) fimm minitur yfir prjii og ég kem (klukkan) fimm minitur
i prjui. Ef notud eru sambondin gengin i og vantar... { eetti hins vegar
a0 segja ég kem pegar klukkan er fimm minmitur gengin 1 fjogur og ég kem
pegar klukkuna vantar fimm miniitur i prjil, sem eru mun lengri segdir.?’
Pa kann ad skipta mali ad 1 ,parinu” gengin i og vantar... { er sdgnin
ymist persénuleg eda 6persoénuleg. Med yfir og i er alltaf persénuleg
sogn og pad var ef til vill einfaldara. Einnig kann ad hafa fleekt mélin
i huga f6lks ad ekki er midad vid somu klukkustundina i gengin 7 og
vantat... i: klukkuna vantar fimm mimitur 1 prjad (2.55), en klukkan er fimm
miniitur gengin i fjogur (3.05). Yfir og i visa hins vegar til sama heila
timans: klukkan er fimm miniitur i prji (2.55) og klukkan er fimm miniitur

YLiklega segja margir ég kem (klukkan) fimm minitur gengin 1 fjogur en setninga-
freedilega fer kannski illa 4 pvi par sem sognina vera vantar. Pessi hattur er samt hafo-
ur 4 { gomlum deemum, sbr. (3c-d) hér ad framan. Hins vegar gengur petta alls ekki
med sogninni vanta: *ég kem klukkan vantar fimm miniitur i prjii; *ég kem klukkuna vantar
fimm miniitur { prji.
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yfir prju (3.05). Sidast en ekki sist er vert ad nefna ad kerfi sambeerilegt
nyja kerfinu tidkast { dénsku: over og i.>! Engin 4steeda er til ad atiloka
ahrif ar peirri 4tt. Eins og kom fram 1 2 hér ad framan er annad ordalag
um klukkuna, s.s. gengin (til) og vantar ... i, visast einnig Gr donsku.
[slenskan hefur pvi einfaldlega haldid afram ad elta donskuna.

Ef til vill hefur pvi margt lagst 4 eitt og valdid breytingum og sumt
kann vitanlega a0 hafa skipt meira mali en annad. Pau atridi sem hér
hafa verid nefnd sem hugsanlegar dsteedur breytinganna verda ad lok-
um tekin saman:

e Halfi timinn veldur pvi ad yfir verdur vinseella en gengin i, og
vantar... { verour 6parft.

e Langar setningar valda pvi ad gengin i og vantar... i lata undan
siga.

e Misreemi { persénu sagna veldur pvi ad gengin i og vantar... i 1ata
undan siga.

o Gengin i og vantar... 1 visa ekki til somu klukkustundar og hafa
pvi att erfitt uppdrattar.

e Danska kerfid, over og i, hefur haft dhrif a islensku.

5 Nidurlag

Ekki er langt sidan klukkur urdu almenningseign hér 4 landi og orda-
lag peim tengt & sér pvi fremur stutta sogu. Hér hafa verid skodud
ymis gomul deemi um ordalag par sem visad er til klukku og eins og
vi0 er ad buiast eiga pau elstu reetur a0 rekja til itlanda og dtlendinga.
Sum gomul deemi um ordalag tengt klukkunni eru nokkud frabrugo-
in natimamadli. Ordalag um klukku hlytur ad hafa borist 1 malid ar
donsku.

A 20. 61d hafa att sér stad talsverdar breytingar vardandi klukkuna
pvi ad pa ottu kappi tvo ordalagskerfi, gamla kerfid gengin i/yfir og
vantar... 1, og nyja kerfid yfir og i. Hid nyja virdist stefna 1 ad verda
einratt og hér hafa verid nefndar til ymsar dsteedur pess.

21f seensku er dver og i, og 1 norsku over og pd.
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Abstract

‘What time is it?’

Some old examples (from the 16th century onwards) referring to the
clock are discussed and compared to the modern language. In Modern
Icelandic there are two competing systems denoting exact time. An
attempt is made to explain the development of the younger system
and why the older one is becoming obsolete.

Keywords:
time denotations, language change, simplification

Katrin Axelsdottir
Islenskuskor

Hdskéla Islands

Nyjja-Gardi vid Seemundargotu
1S-101 Reykjavik

katax@hi.is



